=

SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viaki
PRAHA-REPORYJE
Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024

Pfijezd

Odjezd

Vlak

Druh

Cislo

Z

do

Poznamky

0.20

0.22

Os

19977

Nucice zastavka( 0.04)

Praha-Smichov( 0.34)

nejede 25.XI1., 1.1.; & @ od 10.111; [
dopravce Ceskeé drahy, a.s.; @ od 10.lIl.;
1.2. @; b

0.52

0.53

Os

19930

Praha-Smichov( 0.40)

Beroun( 1.29)

nejede 25.XIl., 1.1.; @ od 10.1ll.; 1.2. @; &%;
&, ¢» od 10.111.; j] dopravce Ceské drahy,
a.s.

4.57

4.59

Os

19901

Beroun( 4.21)

Praha-Smichov( 5.11)

A l] dopravce Ceské drahy, a.s.; 3 od
10.1ll.; @ od 10.1ll.; 3&; 1.2. @

5.27

5.29

Os

19903

Beroun( 4.51)

Praha-Smichov( 5.41)

jede vX & @ vXod 11.111; f] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ vXod 11.111.; 1.2. v

X@; 3

5.28

5.29

Os

19900

Praha-Smichov( 5.16)

Beroun( 6.08)

jede v dd; 1.2.vX @; @ vXod 11.111.;
& & vRod 11.1.; [l dopravce Ceské
drahy, a.s.

5.58

5.59

Os

19950

Praha-Smichov( 5.46)

Nucice zastavka( 6.17)

@ od 10.11l.; 1.2. @; 3%; &; © od 10.111.; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.

5.57

5.59

Os

19905

Beroun( 5.21)

Praha-Smichov( 6.11)

& © od 10.111.; f] dopravce Ceské drahy,
a.s.; @od 10.1ll.; 1.2. @; 36

6.27

6.29

Os

19907

Beroun( 5.51)

Praha-Smichov( 6.41)

jede vX, & @ vXod 11.11L.; §] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ viXod 11.111.; 1.2. v

X@;

6.28

6.29

Os

19902

Praha-Smichov( 6.16)

Beroun( 7.05)

jede v @vXod11lll.;1.2.vRX @; &,
B &9 vRod 11.111.; f] dopravce Ceské
drahy, a.s.

6.57

6.59

Os

19909

Beroun( 6.21)

Praha-Smichov( 7.11)

Beroun-Nugice zastavka jede v, 3&; il
dopravce Ceské drahy, a.s.; ®; < Beroun
— Nugice zastavka v od 11.11I.; ¢2 Nudcice
zastavka — Praha-Smichov od 10.111.; 1.2.
Nucdice zastavka — Praha-Smichov @; @
Beroun — Nucice zastavka v X od 11.111.;
1.2. Beroun — Nudice zastavkavX @; @
Nucdice zastavka — Praha-Smichov od
10.111.

6.58

6.59

Os

19904

Praha-Smichov( 6.46)

Beroun( 7.36)

1.2. @; d; @ od 10.111.; &; © od 10.111.; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.

7.28

7.29

Os

19952

Praha-Smichov( 7.16)

Nucice zastavka( 7.47)

jede v @vXod 11I1I1.; 1.2.vX @; 3%,
& & vRod 11.1.; [l dopravce Ceské
drahy, a.s.

1.27

7.29

Os

19951

Nuéice zastavka( 7.11)

Praha-Smichov( 7.41)

jede viX & @ vRod 11.111.; ] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ v®od 11.111.; 1.2. v

X@;

7.58

7.99

Os

19954

Praha-Smichov( 7.46)

Nudéice zastavka( 8.17)

& © od 10.11l; @ od 10.111.; 1.2. @; ;I
dopravce Ceské drahy, a.s.

7.57

7.59

Os

19911

Beroun( 7.18)

Praha-Smichov( 8.11)

#®; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; &: 1.2.
@; 9 od 10.111.; @ od 10.111.

8.27

8.29

Os

19953

Nucice zastavka( 8.11)

Praha-Smichov( 8.41)

jede vX & @9 vXod 11.111.; j] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ v®od 11.111.; 1.2. v

X @; 36

8.57

8.59

Os

19955

Nucice zastavka( 8.41)

Praha-Smichov( 9.12)

& 1.2. @; @ od 10.111.; ¢ od 10.111.; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.; &

8.58

8.59

Os

19906

Praha-Smichov( 8.46)

Beroun( 9.38)

@ od 10.1ll.; 1.2. @; &&; /&; 9 od 10.111.; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.

9.58

9.59

Os

19956

Praha-Smichov( 9.46)

Nucice zastavka(10.17)

@ od 10.11l.; 1.2. @; 3%; &; © od 10.111.; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.

9.57

9.59

Os

19913

Beroun(9.21)

Praha-Smichov(10.11)

#6; B @ od 10.111.; ] dopravce Ceské
drahy, a.s.; @od 10.11l.;1.2. @

10.57

10.59

Os

19957

Nucice zastavka(10.41)

Praha-Smichov(11.11)

& © od 10.111.; f] dopravce Ceské drahy,
a.s.,@od 10.1ll.; 1.2. @; 36

10.58

10.59

Os

19908

Praha-Smichov(10.46)

Beroun(11.38)

dopravce Ceské drahy, a.s.; & 1.2. @;
@® od 10.111.; ¢ od 10.Il.; 3®

11.58

11.59

Os

19958

Praha-Smichov(11.46)

Nuéice zastavka(12.17)

@ od 10.1ll.; 1.2. @; &&; /&; 9 od 10.111.; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.

11.57

11.59

Os

19915

Beroun(11.21)

Praha-Smichov(12.11)

& © od 10.1Il; @ od 10.1Il.; 1.2. @; d%; l]
dopravce Ceské drahy, a.s.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.
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=

SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viaki
PRAHA-REPORYJE
Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024

Pfijezd

Odjezd

Vlak

Druh

Cislo

Z

do

Poznamky

12.57

12.59

Os

19959

Nucice zastavka(12.41)

Praha-Smichov(13.11)

. od 10.1Il.; §] dopravce Geské drahy,
a.s.;, @od 10.1l.; 1.2. @; 36

12.58

12.59

Os

19910

Praha-Smichov(12.46)

Beroun(13.38)

M © od 10.111.; f] dopravce Ceské drahy,
a.s.; ®@od 10.ll.; 1.2. @; &6

13.28

13.29

Os

19960

Praha-Smichov(13.16)

Nucice zastavka(13.47)

jede v @vXod 11.11l; 1.2. vR @; 3%;
& & vRod 11.1.; [l dopravce Ceské
drahy, a.s.

13.57

13.59

Os

19917

Beroun(13.21)

Praha-Smichov(14.11)

& © od 10.11l; @ od 10.111.; 1.2. @; ;I
dopravce Ceské drahy, a.s.

13.58

13.59

Os

19912

Praha-Smichov(13.46)

Beroun(14.38)

Nudice zastavka-Beroun jede v¥&; 9
Praha-Smichov — Nudice zastavka od
10.111.; I&q; ¢9 Nucice zastavka — Beroun v
% od 11.111.; f] dopravce Ceské drahy, a.s.;
@®; 1.2. Praha-Smichov — Nucice zastavka
@; 1.2. Nudice zastavka — Beroun v @;
@ Praha-Smichov — Nucice zastavka od
10.111.; @ Nudice zastavka — Beroun v X od
11.111.

14.28

14.29

Os

19962

Praha-Smichov(14.16)

Nucice zastavka(14.47)

jedevX @vXod11lll.;1.2.vRX @; &,
B &9 vRod 11.111.; f] dopravce Ceské
drahy, a.s.

14.27

14.29

Os

19961

Nucice zastavka(14.11)

Praha-Smichov(14.41)

jede vX, & @ vXod 11.1IL.; §] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ viXod 11.111.; 1.2. v

X@; 3

14.57

14.59

Os

19919

Beroun(14.21)

Praha-Smichov(15.11)

Beroun-Nucice zastavka jede v &, #&; 1.2.
Nucdice zastavka — Praha-Smichov @; 1.2.
Beroun — Nucice zastavka v @; @
Nucice zastavka — Praha-Smichov od
10.111.; @ Beroun — Nudice zastavka v ¥ od
11.111.; B¥; ¢ Nucice zastavka — Praha-
Smichov od 10.1l1.; ¢ Beroun — Nudice
zastavka v od 11.111.; ] dopravce Ceské
drahy, a.s.

14.58

14.59

Os

19914

Praha-Smichov(14.46)

Beroun(15.38)

& © od 10.11l,; @ od 10.11I; 1.2. @; &; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.

15.28

15.29

Os

19964

Praha-Smichov(15.16)

Nucice zastavka(15.47)

jede v @vXod 11.11l; 1.2.vRX @; 3%;
& & vRod 11.1.; [l dopravce Ceské
drahy, a.s.

15.27

15.29

Os

19963

Nucice zastavka(15.11)

Praha-Smichov(15.41)

jede v & @9 vXod 11.111.; ] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ vXod 11.111.; 1.2. v

X @; 36

15.57

15.59

Os

19921

Beroun(15.21)

Praha-Smichov(16.11)

© od 10.11l.; & @ od 10.11I; 1.2. @; 3&; ]
dopravce Ceské drahy, a.s.

15.58

15.59

Os

19916

Praha-Smichov(15.46)

Beroun(16.38)

Nucice zastavka-Beroun jede v¥&; 1.2.
Praha-Smichov — Nudice zastavka @; @
Nudcice zastavka — Beroun v X od 11.11l.; @
Praha-Smichov — Nudice zastavka od
10.11l.; 1.2. NucCice zastavka — Beroun v

X @; &, ¢» Praha-Smichov — Nudice
zastavka od 10.1l1.; ¢2 Nucice zastavka —
Beroun v od 11.111.; ] dopravce Ceské
drahy, a.s.; &

16.28

16.29

Os

19966

Praha-Smichov(16.16)

Nudéice zastavka(16.47)

jede v @vXod 111I1.; 1.2.vRX @; &,
B > vXod 11.1I.; ] dopravce Ceské
drahy, a.s.

16.27

16.29

Os

19965

Nudéice zastavka(16.11)

Praha-Smichov(16.41)

jede v & @9 vXod 11.111.; ] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ v od 11.111.; 1.2. v

R@;

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.
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=

SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viaki

PRAHA-REPORYJE
Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024

Pfijezd

Odjezd

Vlak

Druh

Cislo | Z

do

Poznamky

16.57

16.59

Os

19923 |Beroun(16.21)

Praha-Smichov(17.11)

Beroun-Nucice zastavka jede v, #&; 1.2.
Nucice zastavka — Praha-Smichov @; 1.2.
Beroun — Nudice zastavka v @; ®
Nucice zastavka — Praha-Smichov od
10.111.; @ Beroun — Nudice zastavka v % od
11.111.; f] dopravce Ceské drahy, a.s.; & ©
Nucice zastavka — Praha-Smichov od
10.111.; ¢» Beroun — Nudice zastavka v X od
11.111.

16.58

16.59

Os

19918 | Praha-Smichov(16.46)

Beroun(17.38)

& © od 10.11l; @ od 10.111.; 1.2. @; 36; [l
dopravce Ceské drahy, a.s.

17.28

17.29

Os

19968 | Praha-Smichov(17.16)

Nucéice zastavka(17.47)

jede v @vXod11lIl;1.2.vRX @; d%;
& & vRod 11.1.; [l dopravce Ceské
drahy, a.s.

17.27

17.29

Os

19967 |Nuc€ice zastavka(17.11)

Praha-Smichov(17.41)

jede vX & €9 vXod 11.111.; j] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ v®od 11.111.; 1.2. v

X@;

17.57

17.59

Os

19925 |Beroun(17.21)

Praha-Smichov(18.11)

& © od 10.1Il; @ od 10.1Il.; 1.2. @; d%; l]
dopravce Ceské drahy, a.s.

17.58

17.59

Os

19920 | Praha-Smichov(17.46)

Beroun(18.38)

Nucice zastavka-Beroun jede v¥&; 1.2.
Nudice zastavka — Beroun vX @; 1.2.
Praha-Smichov — Nucice zastavka @; @
Nudice zastavka — Beroun v X od 11.11I.; @
Praha-Smichov — Nudice zastavka od
10.111.; ¥; ¢9 Nucice zastavka — Beroun v

® od 11.111.; ¢2 Praha-Smichov — Nudice
zastavka od 10.111.; ]l dopravce Ceské
drahy, a.s.; &b

18.28

18.29

Os

19970 |Praha-Smichov(18.16)

Nucice zastavka(18.47)

jede v @vXod 11.111; 1.2. vR @; 3%;
& & vRod 11.1.; [l dopravce Ceské
drahy, a.s.

18.27

18.29

Os

19969 |Nuéice zastavka(18.11)

Praha-Smichov(18.41)

jede viX & @ vRod 11.111.; ] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ v®od 11.111.; 1.2. v

X@;

18.57

18.59

Os

19927 |Beroun(18.21)

Praha-Smichov(19.11)

Beroun-Nucice zastavka jede v, #&; 1.2.
Nucice zastavka — Praha-Smichov @; 1.2.
Beroun — Nucice zastavka v @; @
Nucdice zastavka — Praha-Smichov od
10.111.; @ Beroun — Nudice zastavka v X od
11.111.; ¢9 Beroun — Nudice zastavka v X od
11.111.; [l dopravce Ceské drahy, a.s.; &
Nucice zastavka — Praha-Smichov od
10.111.

18.58

18.59

Os

19922 | Praha-Smichov(18.46)

Beroun(19.38)

& © od 10.111.; [l dopravce Ceské drahy,
a.s.; ®@od 10.1ll.; 1.2. @; &6

19.28

19.29

Os

19972 | Praha-Smichov(19.16)

Nudéice zastavka(19.47)

jedevX, @ vXod11.1ll.; 1.2. VX @; 3%,
B & vRod 11.111.; f] dopravce Ceské
drahy, a.s.

19.27

19.29

Os

19971 |Nucice zastavka(19.11)

Praha-Smichov(19.41)

jede vX o vXod 11.111; & §] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ vXod 11.111.; 1.2. v

X@; 3

19.57

19.59

Os

19929 |Beroun(19.21)

Praha-Smichov(20.11)

& © od 10.111.; f] dopravce Ceské drahy,
a.s., @od 10.1ll.; 1.2. @; 36

19.58

19.59

Os

19924 | Praha-Smichov(19.46)

Beroun(20.36)

Nudice zastavka-Beroun jede vX a 24.XIl.;
1.2. Praha-Smichov — Nudice zastavka @;
@ Nudice zastavka — Beroun v od 11.1Il.;
1.2. Nudice zastavka — Beroun v @; @
Praha-Smichov — Nudice zastavka od
10.111.; ] dopravce Ceské drahy, a.s.; & ©
Praha-Smichov — Nudice zastavka od
10.111.; ¢9 Nucice zastavka — Beroun v od
11.111.; &

20.57

20.59

Os

19973 | Nuéice zastavka(20.41)

Praha-Smichov(21.11)

nejede 24.XI1.; & ¢ od 10.11I.; {] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ od 10.111.; 1.2. @; 141)

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
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SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viakt
PRAHA-REPORYJE
Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024

Viak smeér
Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
20.58| 20.59| Os | 19926 |Praha-Smichov(20.46) Beroun(21.38) |& @ od 10.1Il.; @ od 10.1I1; 1.2. @; 3&;
dopravce Ceské drahy, a.s.
21.58| 21.59| Os | 19974 |Praha-Smichov(21.46) Beroun(22.36) | Praha-Smichov-NuCice zastavka nejede
24 XII.; Nugice zastavka-Beroun jede
31.XIl.; @ Praha-Smichov — Nudice
zastavka od 10.11l.; 1.2. Praha-Smichov —
Nudice zastavka @; ¢2 Praha-Smichov —
Nugice zastavka od 10.111.; & &o; il
dopravce Ceské drahy, a.s.
21.57| 21.59| Os | 19931 |Beroun(21.21) Praha-Smichov(22.11)|nejede 24.XI1.; & ¢ od 10.11l.; f] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ od 10.1ll.; 1.2. @; #b
22.57| 22.59| Os | 19975|Nucice zastavka(22.41) Praha-Smichov(23.11)|nejede 24., 3L.XIL; &, ¢ od 10.111.; {
dopravce Ceské drahy, a.s.; @ od 10.1ll.;
1.2. @; 3
22.58| 22.59| Os | 19928 |Praha-Smichov(22.46) Beroun(23.36) |nejede 24.XI1.; &, ¢ od 10.111.; ] dopravce
Ceské drahy, a.s.; @ od 10.11l.;1.2. @; &
23.42| 23.43| Os | 19976 |Praha-Smichov(23.30) Nucice zastavka(24.00) | nejede 24., 31L.XIL; @ od 10.11l.; 1.2. @; &%;
& © od 10.111.; ] dopravce Ceské drahy,
a.s.
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /

railjet railjet
SuperCity SuperCity
179 EuroCity
ic InterCity
N EuroNight
nighljel  nightjet
ES European Sleeper
LE LEO Express
LET LEO Express Tenders
RJ RegioJet
Ex Expres
R Rychlik / Schnellzug / Fast train
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train
TLX Trilex-expres
TL Trilex

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky" / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy

| Fahrtbeschrankungen / Operation days
dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk) / Arbeitstage (Montag bis

Freitag aufRer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public

R pracovni
holidays)
1 nedéle a

v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech

public holidays
@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Nastupisté = Nast.

Kolej = Kol.
Plati od
od
do
z
\Y

= Bahnsteig / platform denné
= Gleis / track jede =verkehrt/ operating
= Gliltig ab / Valid fromjede v = verkehrt an / operating in

= taglich / daily

=ab /from nejede = verkehrt nicht / not operating
=his/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
=von / from a =und/and

=in/on aod =undab/andfrom

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA
ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES VORBEHALTEN
THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE

Dalsi informace o vliaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

1 Uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /
a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)

®

uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen

mit Reservierungsmaglichkeit fir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation
of bicycles space possible

uschova béhem pfepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen

mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation
of bicycles space compulsory

&b preprava

spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,

bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

preprava

spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich

pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaglichkeit fir Fahrradstellplatz
und Reisende, in einigen Zigen nur fur den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage;
reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only

g6

preprava

jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht mdoglich /

bicycles as registered luggage not allowed
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ve vlaku fazeny k sezeni i vozy 1. vozové tfidy
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Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fiir den Fahrradstellplatz /
carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles space only
povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung méglich / reservations possible

lGzkovy vliz / Schlafwagen / a sleeper

lehatkovy vz / Liegewagen / a couchette coach

vuz pro pfepravu osobnich automobilt a motocykl( / Wagen zur Beférderung von Pkws und Motorradern / car- and motocycle-carrier
wagon

u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.1 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1.

und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

u vlakl kategorie R a vy$$i — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere Zugkategorien fihrt

in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class coaches only

pfimy vlz / Kurswagen / through coach

nizkopodlazni viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou; doporu¢eno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

vuz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist
obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory

restauraéni viz / Speisewagen / restaurant car

bistroviiz / Bistrowagen / Bistro car

obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat) /
refreshment (in-seat service or a vending machine)

vz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach

or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

vlak ve stanici neCeka na pfipoje / Zug wartet nicht auf Anschllsse in dieser Station / the train does not wait for connections

ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fir alleinreisende Frauen) / ladies’ compartment
(compartment for women travelling alone)

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection

palubni portal / Bordportal / on-board portal

nahradni autobusova doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service

détské kino / Kinderkino / children’s cinema

usmérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding

vlak neni vybaven WC / Zug ohne WC / train without WC

ve vlaku neplati zvlastni jizdné pro zaky a studenty 18-26 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil fir Studenten 18-26

und fiir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug / special fare for students 18—-26 and for passengers 65+ not valid in this train
samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train

historicky vlak / historischer Zug / historical train

vlak kategorie R a vys$§i zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten in diesem Zug
(Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train (category R trains and higher)
vlak zastavuje jen pro vystup / Zug halt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only

vlak zastavuje jen pro nastup / Zug hélt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku véas spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signaliza¢ni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozu a tyto jsou bez signaliza¢niho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen méchte, hat auf dem Bahnsteig einen
solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
mdochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beforderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu
betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The
train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.

vlak muZe odjet ihned po ukonc&eni vystupu cestujicich (tj. i pfed uvedenym ¢asem pfijezdu vlaku) / nach Beendigung des
Aussteigens der Reisenden kann der Zug sofort weiterfahren (d.h. auch vor der Ankunftszeit des Zuges laut Fahrplan) / the train may
depart immediately after passengers have finished disembarking (i.e. even before the scheduled arrival time)

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1
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